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KLEID ROBE DRESS VESTIDO

AB: weit, ample, loose fitting, amplio

114 cm

140 cm

Grofen Tailles Sizes Tallas

Eur

36 38 40 42 4k 46

36 38 40 42 4k 46

A

m

250 250 250 250 250 250
* * * * * *

220 220 220 220 220 220
* * * * *

m

270 270 270 270 270 270
* * * * * *

*
220 220 220 220 220 220
* * * * * *

» mitRichtung avec sens withnap condireccidn

% ohneRichtung sanssens withoutnap sin direccién

-

Baumwollstoffe, Leinen,
Leinenmischgewebe

Cotton fabrics, linen, linen blends

Cotonnade, lin,
toile en lin et autres fibres mélangés

katoenen stoffen, linnen,
gemengd weefsel met linnen

cotone, lino, misto lino

Telas de algoddn, lino,
tejidos de mezcla de lino

Bomullstyger, linne,
linneblandningar

Xnonyaro6ymaxHble TkaHu,
NIbHSIHbIE MONIOTHA,
CMELLIAHHbIE JIbHSIHBIE NONOTHA

AB:

Einlage « Interfacing « triplure «
tussenvoering « rinforzo «
entretela » mellanldgg *
npoknazxka

90cmx25¢cm

150-175¢m %

<+
Tem

Qo

AB:114-134cm
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rechte Stoffseite * right side *
endroit * goede kant *

diritto della stoffa *

lado derecho de la tela *

tygets rata - NMLIEBas CTOPOHA

linke Stoffseite * wrong side *
envers * verkeerde kant *

rovescio della stoffa *

lado revés de la tela * tygets aviga *
W3HAHO4YHasa CTOPOHA

Einlage ¢ interfacing * triplure *
tussenvoering « rinforzo « entretela «
mellanldgg * MPOKNaaka

Futter « lining * doublure * voering *
fodera « forro * foder « MOAKNAAKa

Volumenvlies « batting *

vlieseline gonflante  volumevlies *
fliselina ovattata -

entretela de relleno -
polyestervliselin < BONOMEHDNAN3

EINLAGE * INTERFACING * TRIPLURE - TUSSENVOERING * RINFORZO * ENTRETELA * MELLANLAGG - TPOKJIAAKA
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MONSTERDELAR: LETAJIN BbIKPOUKMU:
A 1 Framstycke 1x A 1 MNepen 1x
A 2 Framre infodring 1x A 2 06rayka ropnoeuHbl nepega 1x
A 3 Armsla2x A 3 Ogenoynas Geika npoimbl 2x
A B 4 Bakstycke 1x A B 4 Crmnka 1x
A B 5 Bakre infodring 1x A B 5 06rauka ropnoBuHbl cniHku 1x
A B 6 Sla/dragsko 1x A B 6 Monoca/kynucka 1x
B 7 Framstycke 1x B 7 MNepep 1x
B 8 Frémre infodring 1x B 8 06Tauka ropnoeuHbl nepepa 1x
B 9 Arm2x B 9 Pykas2x
B 10 Ficka 2x B 10 Kapmah 2x

TILLKLIPPNINGSPLANERNA FINNS PA MONSTERARKET M/IAHBI PACKTALKW HA IUCTE BbIKPOEK

GOR | ORDNING PAPPERSMONSTERDELARNA NOArOTOBUTb BYMAXHYIO BbIKPOWKY

Valj din monsterstorlek efter burda style mattabellen pa monsterar- | Makcumanbio T04H0 onperesute pasvep no Tabmvue pasmepos burda style.
ket: klanningar, blusar, jackor och kappor efter vervidden, byxor och ! [magHoe npaswio - Ans 6ny3, MnaTbes, Xaketos W NanbTO OCHOBHOM MepKOiA
kjolar efter hoftvidden. Om dina matt awviker fran burda style matta- : SIBAAETCS 00XBaT rpY/IM, a s 1060k v Gpiok - 0BxeaT Geriep. B cnyyae HeoBXomumocTu
bellen kan du andra pappersmédnstret med de centimetermatt som ! BLIKDOVIKY MOXHO CKOPPEKTIPOBATb Ha HECKOBKO CaHTUMETDOB.

skiljer.

. AB
AB !

| Buipeaarb 3 uCTa BLKDOEK
Klipp ut fran ménsterarket i énskad storlek: 1 3 MNATBA A peranm 1 - 6,
for KLANNINGEN A delarna 1 till 6, : s NNATHA B perann 4 - 10
for KLANNINGEN B delarna 4 till 10. | HYXHOO pasmepa.

FORLANG ELLER FORKORTA MONSTRET BbIKPOMKY YAJIMHUTb WU YKOPOTUTD

Vart manster &r beraknat for en kroppslangd pa 168 cm. Om du &r 1 Holua BaKpOTia TRHECHEARHa XEHLHRM POCTON 168 i, ‘Ecun B Buiwe win
langre eller kortare kan du anpassa mnstret efter din storlek vid de : HYKE, TO BBIKDOTIKY MOXHO YIYIMHMTL WAt YKODOTTb S0 HYXHOA ATMHbI 110 NMHMAM,
markerade linjerna “forlng eller férkorta hér". P4 sa sitt bevaras 1 MapKMpOBaHHEIM "36Ch YAMMHAT WA YKODAYMBATH" - 3T MO3BOTHT COXPAHHTL

passformen. ! MABATEHIE MPOMOpLYM NOZTH.
" ! “ “

» Andra alltid alla delar vid samma linjer med samma métt. 1 KoppexTupyiire BuIkpO/iKy TONSKO 110 OTIDEAEAEHHbIM TMHUSM 1 Ha OAMHAK0BOE
! 4UCT0 CaHTAMETPOB.

Gor s har: I

Klipp itu monsterdelarna vid de markerade linjerna. ! 310 fenaerca Ta:
1 PaspexsTe BKDOIAKY 10 BbI4eD4@HHbIM BCTIOMOraTeTbHbIM JMHASM,

Forlangning: For isar delarna till 8nskad angd. 1 1A YAAMHEHMS DA3IBAHGTE YACTM AETAMM BLKDOWKW HA HYXHOE WICIO

Forkortning: For monsterkanterna dver varandra till nskad langd, | CRHTUMETHOB. .
1 [1n YKOPa4MBAHMS HANOXHTE YaCT AETanv BHIKDOIKU APYT HA Apyra Ha HyXHoE

Jamnatill sidkanterna. 1 SMGT0 GRHTUMETPO.
, BbipoHsiiTe GokoBbie Kpas.
TILLKLIPPNING ! .
. PACKPOM
TYGVIKNING (- - - -) betyder: mitten pa en monsterdel, men abso- 1 .
utingen kant eller stm. Delen klipps alltid till dubbelt & stor, tygik- | /IAHUS CTMBA (-~ — = —) - 50 BuepexHas Ha JeTas BKDOKH MyHKTDHas
ningen utgdr mittlinjen. | TUHWS, KOTOPYI0 MW packpoe ABOVHOM [ieTanu Ceayer COBMECTUTb €O Crubom

1 TKGHM, HO Hil B KOEM CIy4ae C JMHWENA LuBa W H3a! Ha nnaHe packnafki aTa uHus

Ménsterdelar med streckad konturlinje p tillklippningsplanen Liggs , 0003H4a1aer TG Cnoxeoft BABoE Tkat.
I

med skriftsidan nedat mot tyget. . .

1 erai, Bo4epigHHL Ha MNaHe DACKIETKH NYHKTHDHOTE TUUeH, HaKiaiBab Ha
AB 1 THaHb CTOPOHOY C HAZTUCMI BHY3.

I

Tillklippningsplanerna pa ménsterarket visar ménsterdelarnas : AB

placering pa tyget. !
i i 1 Tnakbl packiiaziku nokaseigaior Haubonee paumMoHanbHoe pacnonoxexue
Man maéste l4gga till SOMSMAN OCH FALLTILLAGG: 1 AeTaneii GyMaxHoi BLIKpO/KM Ha TKaHH,
1,5 cm fall och i alla andra kanter och ssmmar, utom fér Bifickornas |
dvre kant (tillagg &r redan inréknat). + TPUMYCKM HA LUBbI H NOATVIBKY HU3A:
11,5 cM - Ha nomrvbKy Hu3a W MO BCEM OCTAMbHBIM CPE3aM U Ha LiBbl, KpOME
Klipp till vid dubbelt tyglager: | BEPHHErO Cpeaa Kapwaa y B (mpunyck yxe yuen).

I
114 em tygbredd ! . ;
Vik tyget dubbelt pa Lingden, tygets ratsida ligger int. Stadkanterna ; Packpoit w3 COXeHHO Bigoe TKaHH:
ligger pa varandra. Nala fast monsterdelarna pa tygets avigsida en- 1 LUMpUHa Tkakn 114 cu . .
ligt tillklippningsplanen. Rita in sémsman och falltillagg vid pappers- | TkaHo GROXNTS B0 NONONaM, JUIEBO CTODOHOTE BOBHYTD, COBMECTUAB KDOMKA.
ménstrens kanter pa tyget. Klipp ut delarna vid dessa linjer. 1 dleTann GymaXHOil BBIKDO/iKW PABTIOKVTL Ha U3HAHOUHOT CTOPOHE TKAHM CONACHO
1 TINaHY PACKNAZKY M NPUKOAOTb. BOKDYT fieTanedt BIKDOiAkv BbIEDTUTb MPUMYCKY! KA
Vik stadkanterna pa det ovriga tyget mot tygets mitt. Nala fast in-, 1U8sl 4 TOBTHEKY H3a. [leraia BHKDOATS 10 BHHEHEHHSM TWHUSM.
fodringarna vid tygvikningen och klipp till p4 samma sétt. 1 Ha 0CTaBLUeMC! 10CKYTe OTBEPHYT> KDOMKM K ki Cepeit. OBTa ki ropnosity
! AKOROTS, Y GrHGOB TKaHH 1 BHKPOHT Tk, KaK OCEHO BeLe.
140 cm tygbredd I
Viken stadkant mot tygets mitt i samma bredd som fram- och baksty- | Wapwna kanm 140 cm
oket. Vik den andra stadkanten mot tygets mitt sa att stadkanterna , OBHY KPOMKY TKaHH OTBEPHYTb K MW CEDEZMHbI Ha LUHDHKY TIEPEAa W CMHKI,
méter varandra. 1 BTOPYI0 KDOMKY TKaHY OTBEPHYTS K NEpBOif Kpomke. Baon 0BpasosasLumcst crubos
Nala fast fram- och bakstycket samt infodringarna mot tygvikningen, | TPAKO7OTb BKDOKH EDE2, CIUAHKH  OBTaeX FOpAOBMHS.
Rita upp sémsman och falltillgg runtom pappersménstrens kanter 1 BOKPYT feTaneit BakDOTiit BANEDTHTS NDATYCKI Ha B! 1 roArwGKky . fleran
pa tyget. Klipp ut delarna vid dessa linjer. , BBIKDOWTS 10 BAHEP1EHHbIM TUHNAM.
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Klipp till &rmarna vid enkelt tyglager enligt féljande: !
Bred ut tyget med ratsidan uppat. \
Nala fast pappersmansterdelen en gang med skriftsidan uppat och
en gang med skriftsidan nedat pé tyget. Rita upp sémsman och fall- |
tillagg runtom pappersménstrens kanter pa tyget med skraddarkrita. 1
Klipp ut delarna vid dessa linjer.

Vik det dvriga tyget pa bredden for tillklippning av slan (del 6). Nala

fast delen mot tygvikningen och klipp till den med sémsman.
MARKERING

AB

Innan du tar bort mdnsterdelarna fran tyget, maste du markera |
monsterkonturerna (sém- och fallinjer) och alla viktiga tecken och 1
linjer pd mdnsterdelarna, t ex tvarstrecken, vikningslinjerna och !
placeringslinjerna. Det gor du bast med hjélp av burda style marke- |
ringspapper och med en kopieringssporre (se beskrivning i forpack- !
ningen) eller med knappnalar och skraddarkrita.

Qverfor placeringslinjerna med trackelstygn till tygets rétsida.

MELLANLAGG
AB

Klipp till mellanlégg enligt teckningarna och pressa fast det pa tygets
avigsida. Overfdr monsterkonturerna till mellanlagget.

SOMNADSBESKRIVNING

Vid hopsémnaden ligger alla tygdelar rata mot rata.

KLANNING
Axelsommar

ﬂ Lagg framstycket réta mot réta pa bakstycket, sy axelsommarna
(sémnummer 1).
Sicksacka och pressa isar sémsmanerna.

Halsringning / infodring

0 Lagg den frémre infodringen réta mot rata pa den bakre infodrin-
gen, sy axelsémmarna (sSmnummer 2).

Pressa isar somsmanerna. Sicksacka den yttre infodringskanten.
Teckningen visar A.

e Nala fast infodringen réta mot rata pa halsringningen; axelsém-
marna méter varandra. Sy. Klipp ner somsmanerna, jacka i rundnin-
garna. Klipp ett jack for B i mitt fram till ttt intill sylinjen.
Teckningen visar B.

0 Trackla in infodringen, pressa. Kantsticka halsringningen smalt.
Sy fast infodringen pa axelsommarnas sémsmaner for hand.
Teckningen visar B.

A

Armsl3ar

6 Vik slaarna vid VIKNINGSLINJEN, avigsidan indt. Néla ihop 6ppna
kanter.

@ Nala fast slan rata mot réata pa armringningen; tvarstrecken 3 pa
arm och framstycke méter varandra. Tvérstrecket pa slans mitt mg-
ter axelsommen. Sy fast slan. Klipp ner sémsmanerna, overlocka och
pressa in dem i klanningen.

B

Armar

0 Pressa in fallen, vik in och trackla fast. Sy fast fallen smalt.

0 Nala fast drmen réta mot réta pa armringningen; tvérstrecken 4 1
pa érm och framstycke moter varandra, Tvarstrecket pa armens mitt |

méter axelsdmmen. Sy fast armen. Klipp ner somsmanerna, overloc- 1
ka och pressa in dem i klénningen.

FyKaBa BbIKpOWUTb U3 Pa3noXeHHOW B OFH CNOK TKaHU:

TkaHb PasnoXUTb B OZUH CAOI, JWLIEBON CTODOHO BBEPX.

BbIkpOifky pykaBa HanoXwTb Ha TkaHb OfIMH a3 CTOPOHOM C HALMUCAMM BBEPX U OLMH
a3 CTOPOHOY C HAANUCAMM BHY3. TTpUKOAOTb. BOKDYT PyKaBOB BbI4EPTHTb NPUMYCKiA
Ha LUBb ¥ MOATUOKY H133. PyKaBa BLIKDOMTB 110 BHIYEDYEHHBIM JUHSM.

[ins BLIKpauBaHuS OTAENONHbIX Oeex Mpoit (neTanb 6) CroXwTb Tkakb monepex
nononau. [leTan BLKDOIkW MPUKONOTb Y Crvi6a, BbIEPTMTL MPUMYCKM H LLBbI W
BLIKDOUTb JETaM.

PASMETKA
AB

TTpexgie Yem oTKanbIBaTb AETanK ByMaxHoi BHIKDOWKK OT AETaneit kposl, nepeseayTe
KOHTYPbI JIETANEiA (NMHWW WBOB ¥ HA3A), BbIYEDTUTE BAXHBIE JIMHMM PAsMETKM 1
1I0CTaBLTE METKY, HAMpMEp MMHAV CrvG0B, NWHUM COBMELLEHWS 11 MONepeyHbie
Merkv. Yio6Hee BCEro npou3BOAT STy ONEPALYIo MpU MIOMOLLM KOMMPOBABHOIA
6ymaru burda style style u konvpoBanHOro KonIeckka (CM. UHCTPYKLMIO Ha Yakoeke
6ymaru). MoxHo Takke BOCTIONb30BaTHCA NOPTHOBCKIMY By1aBKaMM 1 NIOPTHOBCKIM
METKOM.

JIMHUAM COBMELLIEHS TIEPEBECTI HA JWLEBbIE CTODOHBI [ETaneil KPOsi BYuHYIO
CMETOYHbIMY CTEXKAMM.

NPOKJIALKA

>
w

)13 MDOKAALKY BBIKDOWTS A€TANM 110 PUCYHKAMM 1 MDUYTIOXWTb WX HA U3HAHOYHBIE
CTOPOHSI AGTaneit Kpos. KOHTYpbI AeTaneii nepesecT Ha mpoKknaaky.

nowue

Tpu CMeTLIBAHAM 1 CTAYMBAHAM CKNAAbIBATh AETANM KOS JMLEBbIMM
CTOpOHAMM.

AB
TIATBE

Mneyesble Webl

o Tlepen croXvTb CO CVHKO/ AMLIEBLIMM CTOPOHMY 1 CTa4aTb NNeYeBbie CPesbl
(koHTpOnbHas MeTka 1).
Tpunyckyt 1WB0B 0GMETATb U PasyTIOXHTh.

TopnosuHa / 06Taukm

Q 067auKy rOpIOBUHS! MEPEA CTIOXUTH C 0GTAYKO/ FOPIOBUMHS! CTAHKM IMLIEBLIMA
CTOPOHMH 1 CTa4aTb MEYBbIE CPE3bl (KOHTPOMbHaS MeTKa 2).

Tpunyckut W08 pasyTiouTb., OBMETaTb BHELLIHMi Cpe3 06Tauku.

Ha pucynke nokasaxa mogens A.

0 00TauKy CTOXUTb C M7aTbeM NWLEBLIMIA CTODOHAMIA Y TIPUKOMOTb K CPE3y
TOPAIOBUHbI, COBMECTVB Mi4eBbie Wbl MAaTb M 06Tauku. Mputaarb. Mpunycku
WBA Cpe3aTb BM3K0 K CTPOUKE, HA CKPYITIEHHBIX y4aCTKax Harceub. Y B Harceub
IPYCKY LUBA 10 MHWW CEPEAVHbI MIEPEAa K CTPOUKE.

Ha pucynke nokasaxa mogens B.

0 (067ayky 3aMeTaT Ha 3HaHOHHYIO CTOPOHY, MIPMYTIOXWT. [OPROBHHY OTCTPOYUTL
B kpait. O6TauKy npULMT BPYSHYIO K MDUMYCKaM MNEYEBbIX LBOB.
Ha pucynke nokasaxa mogens B.

>

OtaenoyHble Geiiku npoiim

6 Kaxayio Geitky cnoxvts no JIAHIAN CTUBA, usHaH04Hoii CTOPOHOI! BOBHYTPb, 1
CKOMOTb OTKDITBIE CPE3b.

@ Beitky CnoxuTb C 1naTbem MLLEBbIMIM CTOPOHAMI 1 NPUKONOTS K CPE3y MpoiiMbl,
COBMECTIB NoMepeHbIe MeTK 3 Ha Oeike v nepede, a Takxe nonepesHylo MeTky no
TUHAN CepeHbl Geifki ¢ nflevesbiM WBOM. Mpumycku Wea cpesatb BM3Ko K
CTPO4Ke, 0OMETATb BMECTE U 3ayTIOKUT Ha MaTLE.

B
Pykaga

(@ Moy Ha MORTUGKy HiA3 KAXEOT0 PYKABA SAYTIOKINTS Ha HGHAHOMHYIO CTOPOHY,
MOKBEPHYTb, MIDUMETATb W HACTPOYHTH B KD,

© Pyxas crouTb G TaTSeM VILEBIMH CTOOHaNY 1 MDHMETATS K Cpesy Tpoii,
COBMECTB TIOTIEENHbIE METKI 4 Ha PYKABE Y MEPELIE, & TAKKE TIONIEPESHYI0 METKY Ha
OKATe C Te4eBbiM WBOM. TTDUTCK WBa CpesaTb OAM3Ko K CTpoke, 06MeTarb
BMECTE 1 38yTIOXVITb Ha TaTbe.



A A

! BOKOBbIE LLBbI

Sidsémmar |

I
Q Lagg framstycket rata mot réta pa bakstycket, vik &rmslan pa ! Q lepes, CROXUTb CO CIVHKOM MMLIEBLIMY CTODOHAMM, OTLEN04HbIE eiikvl yKasoB
langden. Trackla (sSmnummer 5) och sy sidsémmarna, sy da &ven , croxwtb nonepex. C K&kgoil CTOPOHbI €AMHOM CTPOYKON CMETaTb (KOHTPOMbHAS
ihop slans kortsidor. Klipp ner somsmanerna, overlocka och pressa in 1 MeTka 5) v cTauaTb G0K0BbIE CpE3bl v KOPOTKHE Cpeabl Oeikt. MpunyCky Lwea cpesaTh

dem i bakstycket.

B
Arm- och sidssmmar
@ Lé&gg framstycket réta mot rata pa bakstycket, vik &rmen pa léng-

den. Trackla (sSmnummer 6) och sy ihop arm- och sidsémmarna.
Klipp ner sémsmanerna, overlocka och pressa in dem i bakstycket.

Fickor

@ Sicksacka fickornas évre kanter. Vand ut infodringen vid VIK-
NINGSLINJEN och sy fast den pa fickans sidor. Klipp av hdrnen snett.

@Tréckla in infodringen, pressa. Klipp ner till&gget i sid- och neder-
kanterna till 0,5 cm och sicksacka. Trackla in tillagget, pressa. Kant-
sticka fickans dvre kant enligt markering, samtidigt sys infodringen
fast.

@ Trackla fast fickorna mot placeringslinjen pa klanningen och sy
fast dem smalt.

AB

Sla / banddragsko

@ Pressain somsmaneni langsidorna. Pressa in sémsmanen i kort-
sidorna och kantsticka kanterna smalt. Trackla fast slan mot place-
ringslinjerna pa klanningen och sy fast den smalt.

Dra in BAND resp. SNORE med en sakerhetsnal i slan.

Tips: Vira en bit tejp runt snéranden forst.

Sy fast fallen som vid text och teckning 7.

" 6musko K CTpOUKe, 0GMETaTb BMECTE M 3ayTIOXMTb Ha CTIMHKY.

B

! Wabi pyKaBoB 4 GoKoBble Wbl

I

I @ Tleper, CROXWTb CO CTVHKOI NIMLIEBLIMY CTOPOHaMM, PyKaBa CroXwTb BLoMb. C
: KaX[I0/i CTOPOHbI CMETATb M CTA4aTh GIIMHOM CTPOYKOV Cpe3bl pykasa M GOKOBbIE
1 CPe3bl (KOHTPONbHas MeTka 6). MpUnyCKi KaxEoro LWea cpesarb 61MaKko K CTPouKe,
! 0OMeTaTh BMECTE M 3ayTIOXHTb Ha CTIVHKY/33[IHIOI0 MONOBYHKY PyKaBa.

I
I
I
I
\
, Haknapkbie kapmatbl

I

I @ QO6merarb BepxHuit Cpe3 kaxporo kapmana. LienbHokpoewylo 06Tauky Bepxa
: KapMaa OTBEPHYTb HA NULIERYIO CTOPOHY kapmana no JIMHAV CTVBA n npuradars k
1 G0K0BbIM Cpe3a, TpunyCKM LLBA HA YTONKaX CPE3aTh HAUCKOCOK.

I

I

! ® 06Tasiky 3aMeTaTb Ha USHAHOSHYIO CTOPOHY, MPUYTIOXWTb. MUYk M0 6OKOBbIM
| CPE3aM ¥ HILXHeMy Cpesy kapMata CpesaTb 0 Wpytkbl 0,5 oM M 0OmeTaTb, KapMan
! OTCTDO4HTS 10 BEPAHeM KpaK N0 PaaweTe, HaCTpassas 067auky.

@ KapmaHbl HanoXuTb Ha MAGTbE MO NMHMSM COBMELLEHWS, MPUMETaTb W
HacTPOuWITL B Kpai.

AB
Monoca / kynucka Tanum

TpumyCkM MO MPOFOALHbIM CPE3AM 1 KOPOTKMM CPE3aM MOAOCHI AR KynuCKi
TaNAN 3ayTHOXVTb HA M3HAHOYHYIO CTOPOHY, NONOCY OTCTPOYMTb MO MEPUMETPY B
kpaif. Monocy HanoXuTb Ha nnatbe MO JWHASM COBMELUEHNS, MpUMeTaTh W
HaCTPOYHTL B KPail.

JIEHTY uw LLIHYP BATb B KyAVICKy Tatuv Tpi MIOMOLLY! aHTWAIACKOi Bynaskn.
Coer: npeziBapTenbHO 0GMOTAiiTe OfUH KOHeL LUHYPa KNeesoid NeHTOil.

Toarn0xa HM3a - CM. TyHKT 1 pUC. 7.
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HIER VERLANGERN ODER KURZEN

lengthen or shorten here / rallonger ou raccourcir ici /
hier verlengen of inkorten / da qui allungare o accorciare / alargar o acortar aqui
forlang eller forkorta hér / her forleenges eller afkortes /
pidenna tai lyhenna tasta / 34ECb YAJIMHUTb WV YKOPOTUTb

TAILLE

waist / taille / taille / vita / contorno
cintura / midje / talje / vy6téard / TANNA

1d <

RUCKWARTIGER BESATZ
back facing / parementure dos / achterbeleg / ripiego

dietro / vista post. / infodring bak / bag. beleegning
M, takasisdvara / OBTAHKA FOPJIOBVHbI CMIVHKN

IM STOFFBRUCH / on the fold
dans la pliure du tissu / tegen de stofvouw

nella ripiegatura della stoffa / con canto doblado

i tygvikningen / mod stoffold

< 1

kankaan taitteesta / CriBE TKAHU

> 1cC




stofvouw, draadrichting / centro davanti ripiegatura della stoffa,drittofilo/ medio delantero

VORDERE MITTE STOFFBRUCH FADENLAUF
center front fold straight grain / milieu devant pliure, droit fil / middenvoor

doblez sent.hilo / mitt fram,tygvikning tradriktning
forr. midte stoffold tradretning / keskietu kangastaite langansuunta
JINHWSA CEPEOVHbI NEPEOA CTUB AONIEBAA HUTb

- 1d

RUCKWARTIGE MITTE STOFFBRUCH FADENLAUF
center back fold straight grain / pliure du tissu milieu dos droit fil

stoffa drittofilo / medio posterior doblez sentido hilo / mitt bak
tygvikning tradriktning / bag. midte stoffold tradretning / keskitaka,

1e

middenachter stofvouw draadrichting / centro dietro ripiegatura
kangastaite, langansuunta / 3AAHAA CEPEOVHA CTB LLOJIEBAA HUTb
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-~ 3b

HIER VERLANGERN ODER KURZEN
lengthen or shorten here / rallonger ou raccourcir ici
hier verlengen of inkorten / da qui allungare o accorciare / alargar o acortar aqui
forlang eller forkorta har / her forlaenges eller afkortes
pidenna tai lyhenna tasta / 3AECb YOJIMHUTB MU YKOPOTUTb




3d <

> 3C

BLENDENANSTOSS

band placement / ligne de position du
parement / aansluit bies / linea d’incontro
guarnizione / cenefa, tope / sla angransande

besaetning tilsyning / kaitaleen / kohtaamis
JIVHNS COBMELLEEHNSA MAAHKW, BEVKW KAHTA




v4e

3e

- 3d

VORDERTEIL

front / devant / voorpand / davanti / delantero
framstycke / forstykke / etukpl / MEPEZ,MONOYKA

A

IM STOFFBRUCH / on the fold

dans la pliure du tissu / tegen de stofvouw

nella ripiegatura della stoffa / con canto doblado
i tygvikningen / mod stoffold

kankaan taitteesta / Crib TKAHN

6732







anl0 / 8)ie} / Ynquio / BuluyiA / ze|qop
einjebaidi / mnoa / ainiid / pjoy
HONYaNN

< FADENLAUF / straight grain
droit—fil / draadrichting
drittofilo / sentido hilo
tradriktning / tradretning
langansuunta / LONEBASA HUTb




RUCKWARTIGE MITTE STOFFBRUCH

center back fold / pliure du tissu milieu dos
middenachterstofvouw / centro dietro ripiegatura
stoffa / centro post. canto de doblez / mitt bak
tygvikning / bag. midte stoffold / takakeskikohta
kankaan taite / 3AAHASA CEPEANHA CTUB

46
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ARMELBLENDE

sleeve band / parement manche / mouwbies / bordo di guarnizione della manica
cenefa manga / &rmsla / eermebesastning / hihakaitale / MIAHKA PYKABA

A

P 2x
6732







Flerstorleksmonster

Tillagg for somsmaner och fallar maste goéras pa tyget!

De pa monsterdelarna tryckta siffrorna vid ihopsattingsmarkerna
visar hur delarna skall sys ihop.

Samma siffror maste passa mot varandra.

svensk

Manster i flere starrelser

Semme og ssmmerum laegges til!

Tellende,der findes pa mgnsterdelene, er pasmaerker.
Delene aaetttes sammen, sa tallene stemmer overens.

dansk

Monenkoonkaava

Sauman- ja paarmevarat on lisattava

Kaavanosiin merkityt saumaluvut ovat sovitusmerkkeja.
Niistd naet, mitka kappaleet litetdan yhteen.

Samat numerot tulevat aina kohkkaln.

suomi

BbIKPOMKA HECKOJIbKMX PASMEPOB

HE 3ABYAbTE JATb MPUMYCKW HA LLUBbI N NMOATMBKY HU3A!
UN®PBI HA AETANAX BbIKPOMKU - 3TO KOHTPOJIbHBE  METKMW.
OHWM MOKAS3bLIBAIOT, KAK COEAVHATL N CTAYMBATb  OETAJT KPO4.
OONHAKOBBIE UN®PLI OJTXXHbI COBMNACTb

PYCCKUW

Samtliche Modelle stehen unter Urheberschutz, gewerbliches Nacharbeiten ist
nicht gestattet

All designs are copyright. Copying for commercial purposes is not allowed.
Tous droits réservés pour nos modéles de marque déposée.

Leur exécution a des fins commerciales est strictement interdite.

BCE MOJEJI OXPAHAIOTCA ABTOPCKM MNPABOM,

SAMNPELLAIOLLIMM UX MPOV3BOAMKBO HA MPOJAXY

. 5h

Kontrollquadrat / test square

Seitenlange / side length
10 cm (4 inches)

4
/\
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TASCHE
pocket / poche / zak / tasca / bolsillo

ficka / lomme / tasku / KAPMAH
2x
6732

GroRe/Taille/Size

36 — 46
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englisch deutsch

italiano nederlands frangais
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MehrgroéRenschnitt

Naht- und Saumzugaben miissen zugegeben werden!

Die in den Schnitteilen angegebenen Nahtzahlen sind Passzeichen.
Sie zeigen, wie die Teile aneinandergenaht werden.

Gleiche Zahlen mussen aufeinandertreffen.

Multi-size pattern

Before cutting out,mark cutting line on the fabric by adding the
required seam and hem allowances to the original contours.

The numbered notches on pattern pieces are joining marks.

They indicate where garment pieces are sewn together.

All numbers must match!

Do NOT use a larger size to compensate for adding seam allowance!
The space between the sizelines does NOT correspond to the
allowance needed!

Patron en plusieurs tailles

Ajoutez les coutures et les ourlets!

Les chiffres indiqués sur les patrons sont des marques de repére.
lls motrent comment assembler les piéces.

Les chiffres identiques doivent étre raccordés

Meermatenpatron

Naden en zomen moeten worden aangeknipt!

De in de patroondelen aangegeven naadcijfers zijn pastekens.
Zij geven aan, hoe de delen aan elkaar genaaid worden.
Gelijke cijfers moeten op elkaar vallen.

Cartamodello mutitaglia

Calcolare in piu il margine di cucitura ed il margine per orlo!

I numeri di cucitura indicati nelle parti dei cartamodelli devono essere
considerati come numeri di congiunzione.Essi indicano come unire le
varie parti.l numeri uguali devono combaciare.

Patron multi-tallas

Los suplementos de costura y dobladillo se han afadir.

Los numeros de costura indicados son sefiales de colocaciun,
que indican el modo de coser les piezas entre si.

Los numeros iguales deben coincidir.
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